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' PODER ESPECTAL POWER OF ATTORNEPOXy, Las 
i O - Ecul 

: Basilea, a 22 de septiembre de 2009 Basel. September 22, 2009 

  
| términos del articulo 6 de la Ley de Compañías | 10 comply with the respective dpties of DANZAS 

de Ecuador comeste las demandas presentadas en |] HOLDING AG in accordance with Article 6 of 

E Ecuador en egatra de DANZAS HOLDING | ho Ecuadorian Companies Act Gtving and 

: AG y cuela las obligaciones respectivas del | geanting the full pawer and extbórity lo de ande 

| poderdante, El presente poder incluye la facultad | perform all and every act aad thing whasocver 

| de realizar todos los actos y contratos necesarios | reguisite, pecossary or appropriate to ho. done da 

para el cumplimiento de tas facultades | fulfíiliment of the purpose ef ts power ef 

| establecidas, atornar, 

1 

LEGALECUADOR ECUADOR : incorporated und deng business under te lams 

| REPRESENTACIONES CIA, LTDA., compañía. ¿ of Ecuador, a3 ls true and lawial attordios le fact 

  

Nosotsos, Sa Yasmin Jordi y Sr Andreas : We, Ma Yasmin Jordi and Mr Andreas Baumana, 

Baumann, en nuestra dualidad de representantes ] in our capacity as degal representativas of 

legales de DANZAS HOLDING 4G, una | DANZAS HOLDING. AG, a corporation 

sociedad organizada y existente bajo las leyes de | lncorporated under the laws of Switzerland, 

la República de Suiza, con domicilio principal en ¡ having ts registered address al Peter Mera 

Pater Mera Strasse 8%, 4002 Basel, Suiza; 4 ; Sirasse 88, 4002. Basel, Swltzcriand. hereby 

través del presente instrumento, confirimos | make, cónstiuts and appolnt LEGALECUADOR 

PODER ESPECIAL, amplía y suficiente como en | ECUADOR — REPRESENTACIONES — CÍA. 

derecho se requiere, a  favór de: UTDA. a  laited  labiliiy corporation 
  

organizada y existente al amparo de la Loves de ¿ wifh all (he powers lo answer to complaimta filed 

la República del Ecuador, para que, en los 3 in Ecuador against DANZAS HOLDING AG and 

    
  

    

VERE A 
o ral Ms Ya asTión Jordá 

. . Represéntnte itgalí Legal representarive DANZAS HOLDING AG 

- e A . la 

; a Sí Mr. Artreas A 

  

¿227 Representante legal / Legal representativo DANZAS HOLDING AG



LEGALIZATION 

1, the undersigned Karolina Dabry, Civil Law Notary in Basel (Switzerland), herewith certify 

the authenticity of the signature affixed on the reverse of Ms. Yasmin Jordt, citizen of and 

domiciled in Basel, whose signature is personally known to me, and 

the authenticity of the signature affixed on the reverse of Mr. Andreas Saumann, citizen of 

Attelwil, doíniciled in Therwil, whose signature is personally known ta me. 

  

The aforesaid signatures have been affixed on behalf of Danzas Holding AG, a company which 

has its registered seat in Basel, Both signatories, the Firstenamed in her funcion as a secre- 

tary of the board of directors, are collectively authorized to legally act on bebaif of the afore- 

said company by their joint signatures. 

IN WITNESS THEREOF l have put my hand and seal thereunto in Basel (Switzerland) on 
this 24 (twenty -fourtix) day of September, 2009 (two thousand and nine). 
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lan al Karolina Dobry Notarn 
(Hagae Comvenior sl O cuebcr 5, 19673 + Y 

L Couneyo Sudiredaaz Caer Suso) NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

    

   

  

o o DILIGENCIA N* 2018-17-0102D Jon mumrsona naa ' 
Pos fol document s FACTURAN o 002, 

2. ix signado E E MA in AAA carr rc Conforme lo dispuesto por el Art, 18 numeral 5 de la Lay 
A Notarial, doy fe que el documento que en . . o... .foja(s) 

0 rn EA AL Hi coc gr rra A atoaso antecede, es FIEL COMPULSA. 
a or . 

3, me hise? ho tee Fapettoj de. 1 AA ERAS, Uat Quiio,a o... 23_ENE Mn 
HO E E ES 20: OÍ carcasa recrean nn rta ini : an 

A 
eo UA ARE 

Cortada ios 

la Basel (BRO 6.0n.2 h. seo. 21. arre A z 
AN 

A
 

te
 

- hy the Stato E ELdt Ol the Cantomof Basel Stud .. 

5.4 ALLE, ANI A 
3. Sen draga Y 7 

El 

  

11941810001 76.d0.      



  

Traducción del idioma Inglés al español. 

, +, LEGALIZACIÓN 

Yo, la abajo firmante Karolina Dobry, notaria en: Basel (Suiza), certifico: 2 

la autenticidad de la firma de la Sra. Yasmin J Jordi, ciudadana domiciliada en Basel, que 
consta en el reverso y que fue efectuada frente a mi persona, y 

la autenticidad de la firma del Sr. Andreas Bumann, ciudadano domiciliado' en Attelwill, 

que consta en el reverso y que fue efectuada frente a mi persona. 

Las firmas indicadas han sido efectuadas en representación de Danzas Holding AG, una 
compañía registrada en Basel. Ambas firmas se encuentran 1 autorizadas para actuar a 
nombre de la mencionada compañía. 

He firmado y puesto el sello en Basel (Suiza) este 24 de septiembre de 2009, 

Apostilla 

(Convención de La a Haya, del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Suiza. -f- . 

Este documento público ha sido Lo 

o 2 suscrito porel Lic. k. Dobry y 

3: en su calidad de Notario público. -/- 

4, Cuenta con el sello del Notario mencionado -/- 

Lo certifica -/- 

5. en Basel, 6. a 24 de septiembre de 2009 -/- 

7. el Presidente del Tribunal de Primera Instancia en Basel - Stadt-/- 

8. con el N2 6824/13257 

9, Sello: -/- 10. (firmado) 

(firma ¡legible) 

Hanna Lauener



Yo, VICKY SUE PEREZ MONGE, ciudadana de: nacionalidad 
estadounidense, portadora de la cédula de identidad número 1706752530, 

certifico que el documento que antecede es la fiel traducción al idioma 
castellano del documento en idioma inglés que antecede y que contiene el 
poder otorgado por la compañía DANZAS HOLDING AG. 

[nde 
Vicky Sue Pérez Monge 
C.C. 1706752530 

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA 

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la República del Ecuador, hoy día TREINTA DE 

. ENERO del dos mil quince, ante mi DOCTORA PAOLA SOFIA DELGADO LOOR, NOTARIA 

SEGUNDA DEL CANTON QUITO, COMPArECe: VICKY SUE PEREZ MONGE, estadounidense, con 

cedula de identidad número 1706752530, hábil en el idioma castellano; por sus propios y personales 

derechos, con juramento declara que reconoce como suya propia la firma y rúbrica puesta en el texto que 

antecede.- Extiendo la presente acta al amparo de lo dispuesto en el Art. 18 numeral 9 de la Ley Notarial. 

Leída que le fue la presente diligencia a la compareciente, se ratifica y firma conmigo en unidad de acto, de 

todo lo cual doy fe.- La Notaría no se responsabiliza del contenido del documento.- Se archiva una 

fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notaria.- 

Y 
Vicky Sué”Pérez Monge 

ecc. [067152330 

      le 
gp rsta DIO. Paola Delgado Loor 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTON QUITO


